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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 434/2007
2007 m. balandzio 20 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1974/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 16982005 taikymo taisykles dél Bulgarijos ir Rumunijos jstojimo i Europos Sajunga

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktg ('), ypac i

jo

34 straipsnio 3 dalj ir 56 straipsni,

atsizvelgdama i 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés fikio fondo kaimo plétrai
(EZUPFKP) paramos kaimo plétrai (3, ypac i jo 91 straipsnj,

kadangi:

)

)

C)

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto 34 straipsnyje ir
VII priede nustatomos bendros salygos, pagal kurias
Siose valstybése narése pereinamojo laikotarpio kaimo
plétros priemonéms jgyvendinti turi bati laikinai teikiama
papildoma pagalba. Toms salygoms papildyti ir tam
tikroms taisykléms, nustatytoms 2006 m. gruodzio
15 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1974/2006, nusta-
tanCiame i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1698/2005 dél Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai (%) taikymo taisykles,
pritaikyti reikéty priimti jgyvendinimo taisykles.

Tos taisyklés turi atitikti subsidiarumo ir proporcingumo
principus, todél jos turi apsiriboti tuo, ka yra bitina
atlikti siekiant nustatyty tiksly.

Todél reikéty konkreciai nustatyti tam tikroms pereina-
mojo laikotarpio priemonéms taikytinus reikalavimus.

Siekiant palengvinti kaimo plétros programy, kurios
apima Sias priemones, rengimg ir Komisijos atliekamg
jy patikrinimg bei patvirtinima, remiantis Reglamento

Stojimo aktas buvo i§ dalies pakeistas Tarybos sprendimais

2006/663/EB (OL L 277, 2006 10 9, p. 2) ir 2006/664/EB (OL
L 277, 2006 10 9, p. 4).

OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2012/2006 (OL L 384,
2006 12 29, p. 8).

OL L 368, 2006 12 23, p. 15.

(EB) Nr. 1257/2005 16 straipsniu, visy pirma reikia
nustatyti bendrgsias jy struktdiros ir turinio taisykles.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 1974/2006 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Kaimo
plétros komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1974/2006 i§ dalies keiciamas taip:

1)

III skyriaus I skirsnio 1 poskirsnis papildomas 25a straipsniu:

»25a straipsnis

1. Paramg Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII
priedo I skirsnio D dalyje nurodytoms tikiy konsultavimo
ir informavimo paslaugoms teikti gali gauti Sias paslaugas
tkininkams teikiancios valdZios institucijos ir istaigos.
Parama visy pirma gali bti teikiama rengiant verslo planus,
pateikiant paraiskas dél kaimo plétros priemoniy, konsultuo-
jant ir informuojant apie gery Zemés ikio ir aplinkos
apsaugos salygy uztikrinima bei laikantis teisés aktuose
nustatyty valdymo reikalavimy, nurodyty Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003, nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos
schemy pagal bendra Zemés tkio politika taisykles ir nusta-
tantis tam tikras paramos schemas tikininkams 4 ir 5 straips-
niuose bei III ir IV prieduose.

2. Konsultavimo ir informavimo paslaugas tkininkams
teikti pasirinktos valdZios institucijos ir jstaigos turi turéti
tinkamus kvalifikuoto personalo, administraciniy ir techniniy
priemoniy iSteklius, konsultacijy teikimo patirties ir sugebéti
teikti patikimas paslaugas.
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3. 2007-2009 m. Bulgarija ir Rumunija konsultavimo
paslaugy tkininkams srityje gali jgyvendinti 3ig priemone
arba Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 20 straipsnio a punkto
iv papunktyje nurodytg konsultavimo paslaugy tkininkams
ir misky valdytojams priemone.”

Il skyriaus I skirsnio 4 poskirsnio 37 straipsnio 2 dalis
papildoma Siuo sakiniu:

,Bulgarijoje ir Rumunijoje pirmasis kvietimas teiktis paraiskas
bus paskelbtas ne véliau kaip praéjus trims metams nuo
programos patvirtinimo.“

III skyriaus I skirsnio 4 poskirsnis papildomas 37a straipsniu:

»374 straipsnis

[gydamos Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 63 straipsnio ¢
punkte nurodyty igtidziy Bulgarija ir Rumunija taip pat gali
padengti pavyzdiniy vietos plétros partnerysciy, integruoty
plétros strategijy rengimo, tyrimy finansavimo ir paraisky,
susijusiy su vietos veiklos grupiy atranka, rengimo ilaidas.
Tokios galimy vietos veiklos grupiy islaidos atitinka reikala-
vimus.”

4) III skyriaus 1 skirsnis papildomas 4a poskirsniu:

,4a poskirsnis

Bulgarijai ir Rumunijai skirta laikina

papildoma priemoné
39a straipsnis

Pagalbos teikimo pagal Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto
VIII priedo I skirsnio E dalyje nurodyta tiesioginiy i§moky
priemoky priemone reikalavimai yra nustatyti Komisijos
sprendime, patvirtinan¢iame papildomas nacionalines tiesio-
gines i§mokas.”

5) II priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. balandzio 20 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 1I priedo A dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1. 1 3.4 punktg po pirmos pastraipos jtraukiama $i nauja pastraipa:

,Bulgarijos ir Rumunijos atveju pirmesnéje pastraipoje pateiktas apibiidinimas yra susijes su SAPARD finansiniy
istekliy poveikiu.”

2. 5.2 punkto pirma jtrauka yra papildoma Siuo paskutiniu sakiniu:

,Bulgarijos ir Rumunijos atveju nuoroda i visus vykdomus veiksmus ir galiojancias sutartis, jskaitant jy finansines
salygas ir joms taikoma tvarka (taisykles) (jskaitant pereinamojo laikotarpio) pagal Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 248/2007 (*) dél priemoniy, susijusiy su Daugiameciais finansiniais susitarimais, sudarytais pagal SAPARD
programa, ir su peréjimu nuo SAPARD prie kaimo plétros.

(*) OL L 69, 2007 3 9, p. 5.

3. 5.3.1.2.3 punktas papildomas 3esta jtrauka:

,— Imoniy, kurios gauna naudos dél pereinamojo laikotarpio, kaip nurodyta Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto
VIII priedo II skirsnio 3 dalyje, sgrasas.”

4. 5.3.1.4 punkto pavadinimas pakei¢iamas taip:

,5.3.1.4. Pereinamojo laikotarpio priemonés, skirtos Bulgarijai, Cekijai, Estijai,
Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai, Rumunijai,
Slovénijai ir Slovakijai“

5. 1 5.3.1.4 punkta jtraukiamas Sis punktas:

,5.3.1.43. Bulgarijos ir Rumunijos Gkininkams teikiamos konsultavimo ir informa-
vimo paslaugos

— teiktiny konsultavimo ir informavimo paslaugy pobidzio apibidinimas,
— minimaliis reikalavimai jstaigoms, atsakingoms uZ tokiy paslaugy teikima,
— $iy jstaigy atrankos tvarka.”

6. 5.3.4.3 punktas papildomas trecia jtrauka:

,— Bulgarijos ir Rumunijos atveju minimalis kriterijai galimoms vietos veiklos grupéms apibrézti, kaip nurodyta 37a
straipsnyje.”

7. Ttraukiamas 5.3.5 punktas:

,5.3.5. Tiesioginiy iSmoky priemokos

— Bendrijos jnasas 2007 m., 2008 m. ir 2009 m.

— Mokéjimo agentiiros paskyrimas.”
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8. Po 6.2 punkto pridedama $i Bulgarijai ir Rumunijai skirta lentelé:

,6.2a. Bulgarijai ir Rumunijai skirti finansiniai planai pagal kryptis (EUR, per visg laikotarpj)

VieSasis jnaas

Kryptis Bendra :ifgo inaso EZUFI(((;)ina%S EZOFKP suma
1 kryptis
2 kryptis
3 kryptis
4 kryptis

Techniné pagalba

Tiesioginiy i$moky priemokos

Is viso“

9. Pastaba po 6.2a lentele papildoma Siuo sakiniu:

10.

,Bulgarijos ir Rumunijos atveju tokioms islaidoms nustatyti naudojama Komisijos reglamento (EB) Nr. 248/2007 I

priede pateikta koreliacijos lentelé.”

Po 7 lentelés pridedama i Bulgarijai ir Rumunijai skirta lentelé:

,7a ISankstinis paskirstymas Bulgarijai ir Rumunijai pagal kaimo plétros priemones (EUR, per visg laiko-

tarpj)

Priemoné ir (arba) kryptis

Viesosios iSlaidos

Privacios islaidos

I§ viso i8laidy

111 priemoné
112 priemoné
121 priemoné

1... priemoné

1 krypdiai i§ viso

211 priemoné
212 priemoné
221 priemoné

2... priemoné

2 krypdiai i§ viso

311 priemoné
312 priemoné
321 priemoné

3... priemoné

3 kryp¢iai i§ viso
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Priemoné ir (arba) kryptis

Viesosios iSlaidos

Privacios islaidos

1§ viso iSlaidy

41

421

431

Vietos plétros strategijos:

— 411 Konkurencingumas

— 412 Aplinka ir (arba) Zemés
valdymas

— 413 Gyvenimo kokybé ir (arba)
jvairinimas

Bendradarbiavimas:

Veiklos sanaudos, jgtdZiy jgijimas,
aktyvus taikymas

4 krypdiai i§ viso ()

511

611

Techniné pagalba

i§ kurios skiriama suma nacionali-
niam kaimo tinklui (jeigu taikoma):

a) veiklos sgnaudos;

b) veiksmy planas.

Tiesioginiy iSmoky priemokos

I viso

(*) Norint patikrinti atitiktj Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 17 straipsniui, paskirstymas tarp krypciy igyvendinant vietos

plétros strategijas taikomas visai pagal 4 kryptj skiriamai paramai.”

11. Lentelé po 7 punkto papildoma (143) ir (611) priemoniy kodais:

»(143)

(611)

Bulgarijos ir Rumunijos tikininkams teikiamos konsultavimo ir informavimo paslaugos

papildomos tiesioginés ismokos Bulgarijai ir Rumunijai.“



